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Emigranci lat osiemdziesigtych w badaniach antropologa kultury

Badacz, ktdry chce zaja¢ sie tematem emigracji z PRL, w tym emigracji solidarnosciowej,
ma okazj¢ pozna¢ wydarzenia badanej przez siebie epoki z pierwszej reki. Cho¢ fala emi-
gracji politycznej lat osiemdziesiatych nastapila przeszto trzydziesci lat temu, jej uczestnicy
w wiekszosci wciaz zyja. Mozna ich odnalez¢ rozsianych po calym $wiecie, a ich obec-
ne przezycia sg konsekwencja decyzji podjetej wtedy, kiedy wyjechali z kraju. Rozmowa
z nimi moze przynies¢ informacje nie do znalezienia w innych Zrédtach — dokumentach
urzedowych, materiatach stuzb specjalnych czy nawet prywatnych wspomnieniach, li-
stach i pamietnikach.

W artykule tym chcialabym pokazaé zwiazki miedzy historig a antropologia kultury
w zakresie zaréwno problemodw, jak i metod badawczych. Na przykladzie rozméw z pol-
skimi emigrantami lat osiemdziesigtych, w tym dzialaczami ,,Solidarno$ci’, przedstawie,
w jaki sposob - jako etnograf i antropolog — podjetam prébe zrozumienia przesziosci i jaka
role w tym procesie odegrala przyjeta przeze mnie metoda badawcza'.

Artykut ten jest zarazem proba pokazania, jak w praktyce mozna realizowaé wy-
razony w metodologicznym wstepie do tego tomu postulat interdyscyplinarnego po-
dejscia do badan migracyjnych, a w szczegélnosci do badan emigracji z Polski lat
osiemdziesiatych.

Antropologia kultury a historia

Etnologia, antropologia kultury i etnografia to w polskiej tradycji akademickiej dziedzi-
ny pokrewne. Na $wiecie dyscypliny te nie sa jednorodne, a poszczegolne osrodki, cho¢
kieruje nimi podobna ciekawos¢ i wrazliwo$¢, wyksztalcily odmienne tradycje badaw-
cze’. Etnologia — pojecie popularne we Francji - to nauka, ktora za cel stawia sobie po-

! Badania te prowadzitam w ramach studiéw doktoranckich w Instytucie Historii Polskiej Akademii Nauk pod

kierunkiem prof. Wlodzimierza Medrzeckiego. Temat przygotowywanej przeze mnie rozprawy to ,,Procesy
adaptacji emigrantow polskich w Austrii, Szwecji i we Wloszech od lat osiemdziesigtych do wspdlczesnosci
na podstawie osobistych relacji”.

Wiecej na ten temat: F Barth, A. Gingrich, R. Parkin, S. Silverman, Antropologia. Jedna dyscyplina, cztery
tradycje: brytyjska, niemiecka, francuska i amerykatiska, thum. J. Tegnerowicz, Krakéw 2007.
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glebione badania nad obcymi kulturami, poczatkowo przede wszystkim nieeuropejskimi.
Obecnie, w wyniku poszerzania pola badawczego o tematy z zakresu studiéw kulturo-
wych czy historii, etnologia — podobnie jak antropologia kultury - bada czlowieka jako
tworce i odbiorce nie tylko obcej, ale takze rodzimej kultury samego badacza. Adepci
studiéw etnologicznych zajmujg sie badaniem zaréwno spoleczenstw postkolonialnych,
postsowieckich, proceséw urbanizacyjnych, migracji, jak i sztuki, literatury czy medy-
cyny, dziedzin rozumianych jako szczegélny kulturowy wytwdr Homo sapiens. Z kolei
etnografia to dzisiaj przede wszystkim jako$ciowa metoda badawcza, stosowana w na-
ukach spolecznych, $cisle zwigzana z praca w terenie (w tym znaczeniu bede tego pojecia
uzywata w tym artykule)®.

Warto w tym miejscu dodaé, ze od poczatku swojego istnienia studia etnologiczne byly
blisko zwigzane z naukami historycznymi. Slady tego zwigzku sa widoczne w strukturach
uniwersytetéw. Na Uniwersytecie Warszawskim etnologia jest czescia Wydzialu Historycz-
nego, cho¢ obecnie dziedzina ta zblizyla si¢ bardzo do nauk spolecznych.

Popularno$¢ antropologii z kolei rosta od polowy XX w. Obecnie niemal kazde zjawi-
sko czy obszar dziatania cztowieka moze sta si¢ przedmiotem badan antropologicznych.
Historia takze ulegla antropologicznym wptywom. Antropologizacja pewnych tematow
historycznych nastepuje co najmniej od lat szes¢dziesiagtych, co jest szczegdlnie widoczne
na polu badawczym historii kultury*.

Historia kulturowa to dyscyplina, ktéra — cho¢ czesto nie moze stosowaé antropo-
logicznej metodologii — z powodzeniem korzysta z antropologicznych tematdw, kon-
ceptualizacji i pytan badawczych. Juz w latach dwudziestych XX w. Johann Huizinga
przyrownat historie do bukietu dzikich kwiatéw, w ktérym kompozycja i obecno$¢ tego
czy innego elementu decyduje o ksztalcie opisu historycznego. Ta metafora jest bardzo
bliska temu, co trzydziesci lat pozniej Clifford Geertz, jeden z twércéw paradygmatu
interpretacyjnego w antropologii, okreslit jako ,,opis gesty”®. Oba podejscia zalecajg po-
glebianie obserwacji, dodawanie do niej nowych, nieoczywistych elementéw. Punktem
wyjécia obu jest rowniez rozumienie kultury nie tylko jako zbioru artefaktow, lecz takze
jako znaczen, ktdre ludzie im nadajg. Wydarzenie jest znaczace, jesli potrafimy je jako
takie odczyta¢. Ta umiejetnos¢ jest niezbedna do tworzenia opisu zaréwno w ramach
historii, jak i antropologii kultury. To wlasnie koniecznos¢ interpretowania wydarzen
i tekstow w praktyce badawczej stala si¢ podstawg do nawigzania bliskiej wspdtpracy
miedzy obiema dyscyplinami.

*  Wiecej o definicjach i charakterystyce poszczegélnych dziedzin mozna znalez¢ w klasycznych opra-

cowaniach dotyczacych metod badan spolecznych, zob. np.: E. Babbie, Podstawy badan spotecznych,

tlum. W. Betkiewicz, Warszawa 2005; J. Lofland, D.A. Snow, L. Anderson, L.H. Lofland, Analiza uktadéw

spotecznych. Przewodnik metodologiczny po badaniach jakosciowych, wstep i red. nauk. przekl. E. Hatas,

Warszawa 2006.

Zob. P. Burke, Historia kulturowa. Wprowadzenie, thum. J. Hunia, Krakéw 2012.

®  Zob. ]. Huizinga, The Task of Cultural History [w:] idem, Men and Ideas. Essays on History, Middle Ages
and the Renaissance, New York 1959; por. C. Geertz, Opis gesty — w strong interpretatywnej teorii kultury
[w:] idem, Interpretacja kultur. Wybrane eseje, ttum. M. Piechaczek, Krakow 2005, s. 17-48.
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Badania terenowe jako kwintesencja etnografii

Wspdlczesnie za tworce i propagatora metody systematycznych badan terenowych uwa-
za si¢ Bronistawa Malinowskiego. Dzigki swojemu kilkuletniemu pobytowi na Wyspach
Trobrianda oraz upartemu zadawaniu pytan tamtejszym mieszkaficom stworzyl obszerna,
kilkutomowa monografi¢ niewielkiego i bardzo odleglego kulturowo od Europejczykow
ludu. Dzisiaj, cho¢ wyczyn Malinowskiego wciaz pozostaje inspiracja i wzorem badan te-
renowych, sama metoda przeszla wiele przeobrazen, a dzieki refleksyjnosci kolejnych po-
kolen antropologéw jej uprawianie nie wymaga od badacza az tak wielkiego po$wigcenia.

Podobnie jak w przypadku kwerendy historycznej, przed przystapieniem do badan et-
nografowie zapoznajg sie z dostepna literaturg na temat terenu lub zjawiska, ktére zamie-
rzajg zglebi¢. Charakterystyczna cecha tych badan jest ,zanurzenie w terenie”. Etnograf
spedza ze swoimi badanymi niekiedy cate dnie, jada z nimi, uczestniczy w ich $wigtach,
stucha ich codziennych pogawedek (oczywiscie najpierw opanowawszy ich jezyk), poznaje
ich przyzwyczajenia, zajecia, troski i obowiazki. Na tej podstawie stawia pierwsze pyta-
nia, ktdre nastepnie weryfikuje w trakcie dalszej pracy. Co najmniej parokrotnie ,,zatrzy-
muje si¢” w swoim badaniu, zbiera i porzadkuje material, by nastepnie powréci¢ w teren.
Dzigki temu moze zobaczy¢ nowe konteksty i znaczenia, zmieni¢ pytania badawcze oraz
sformutowa¢ nowe problemy przedmiotowe. Angazujgc si¢ znacznie, a jednocze$nie za-
chowujac odpowiedni dystans, ma szanse stworzy¢ rzetelng analiz¢ materiatu. To wlasnie
ten dystans do przedmiotu badanego — warunek kazdej udanej pracy badawczej - od co
najmniej pélwiecza jest osig antropologicznych dyskusji.

Zachowanie przez badacza terenowego obiektywizmu bylo jednym z fundamentow
etnografii az do czaséw przewrotu postmodernistycznego, ktdry dokonat si¢ ostatecznie
w antropologii kultury i etnologii w 1986 r. Cezure te¢ wyznacza wydanie tomu pokonfe-
rencyjnego Writing culture przez Jamesa Clifforda i George’a E. Marcusa. Dotychczasowy
paradygmat zakladal, ze rzetelne trzymanie si¢ regut pracy w terenie, wierne zapisywanie
stow informatoréw, a takze odpowiednio dlugi czas z nimi spedzony pozwolg na stworzenie
obiektywnej etnografii. Dzi$ dla absolwentéw nauk humanistycznych jest oczywiste, ze spra-
wa ta jest bardziej skomplikowana, a w gre wchodzg osobiste do§wiadczenia badacza, jego
przesady, umiejetnosci pisarskie i oczywiscie rodzaje zrodet, z ktorych czerpie swoja wiedzeg.

Po 1986 r. w antropologii i etnologii zapanowalo na pewien czas przekonanie, ze etno-
graf przede wszystkim jest tworcg tekstu®. W literaturze przedmiotu pojawily sie ekspery-
mentalne opracowania, starajgce sie usungc w cien piszacego etnografa’. Po tym okresie
nastapil ponowny zwrot ku badaniom empirycznym w antropologii, ktére przywrocity

¢ Klasyczng praca na ten temat, ktorg poznaja studenci wszystkich kierunkéw badajacych szeroko pojeta

kulture, jest ksiazka Ktopoty z kulturg Jamesa Clifforda. W opracowaniu tym autor z perspektywy literatu-
roznawcy rozprawia sie z trendami i stylami pisarstwa naukowego w antropologii kultury. W Polsce zostata
wydana w 2000 r. (w Krakowie), na $wiecie ukazala si¢ w 1988 r.

Chodzilo o etnografie polifoniczne, w ktérych autor oddawat glos swoim rozméwcom, zob. np. K. Dwyer,
Morroccan Dialogues. Anthropology in Question, Baltimore-London 1982; M. Shostak, Nisa: The Life and
Words of a IKung Woman, Cambridge 2000.
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pracy w terenie moc poznawczg i zalegitymizowaly etnografie jako dyscypline naukows.
Wazne miejsce w tym zwrocie empirycznym zajmujg artykuly Kirsten Hastrup. Ta duniska
etnografka pokazala, ze jedna z podstaw badan terenowych, czyli obserwacja uczestniczaca
w badanej spolecznodci, jest zrédtem unikatowej wiedzy o badanych®.

Na polskim gruncie z paradygmatem writing culture rozprawia sie w ciekawy sposéb
Tomasz Rakowski w swojej pracy o ,cztowieku zdegradowanym”. Pisanie przeciwstawia
on etnograficznemu do$wiadczeniu, ktére stanowi jego zdaniem fundament dyscypli-
ny - ,etnografie przedtekstowa”. Nie powstanie wiec etnograficzna ksigzka bez ,,zanurze-
nia w terenie” i ,,bycia z czlowiekiem” Wszelkie tekstualizacje nastepuja po lub w trakcie
intensywnej pracy w terenie w efekcie: ,,cichej, awerbalnej i pre-tekstowej praktyki tere-
nowej, profesjonalnej niewiedzy, etnograficznego do$wiadczenia™.

Powrdt ku empirii nie zrywa z wczes$niejsza krytyka etnografii obiektywnej, realistycz-
nej. Antropologia kultury w terenie staje sie przede wszystkim refleksyjna. O dobrych
badaniach decyduje zaré6wno warsztat i przygotowanie badacza do pracy w konkretnej
spotecznodci, jak i jego umiejetnosé wykorzystywania wlasnego doswiadczenia i refleksji
podczas zbierania materiatu. Badania terenowe to polaczenie pracy z ludzmi, wymagajacej
empatii z umiejetno$cia zuzytkowania zgromadzonej wiedzy z réznych zrédet: admini-
stracyjnych, publicystycznych i werbalnych.

Historia mowiona jako metoda poznawania przeszlo$ci

Historycy zajmujacy si¢ niedawna przesztoscia coraz chetniej siegaja po zrédta méwione jako
alternatywe dla dokumentéw czy przedmiotéw, a ich warsztat naukowy wzbogaca sie o re-
fleksje wyniesione z takich dyscyplin jak socjologia, antropologia czy psychologia. Historia
moéwiona, ktéra poczatkowo byta po prostu prébg zebrania i zachowania przekazéw ustnych,
jako metoda badawcza uksztaltowala si¢ w drugiej potowie XX w. w Anglii i Stanach Zjedno-
czonych. Obecnie rozumie si¢ przez nig systematyczne zbieranie, nagrywanie, archiwizowa-
nie i analizowanie ustnych relacji dotyczacych przezy¢ i doswiadczen tzw. $wiadkdw historii.

W Europie Srodkowej historia méwiona intensywnie rozwija sie od lat osiemdziesia-
tych. Pionierski projekt przeprowadzili na tej ptaszczyznie niemieccy badacze Alexander
von Plato i Lutz Niethammer, interesujacy si¢ przemianami spotecznymi i kulturowymi
na terenie Zagtebia Ruhry w latach 1930-1960"°. Istotne znaczenie dla rozwoju tej dyscy-
pliny mialo réwniez powstale na Wegrzech w latach 1987-1989 archiwum relacji ustnych
dotyczace wydarzen z 1956 r."* W naszej czeéci Europy od lat dziewieddziesiatych rozwija

® K. Hastrup, O ugruntowywaniu si¢ Swiatow. Podstawy empiryczne antropologii [w:] Badanie kultury. Elementy

teorii antropologicznej. Kontynuacje, red. M. Kempny, E. Nowicka, Warszawa 2006, s. 87-99.

T. Rakowski, Lowcy, zbieracze, praktycy niemocy. Etnografia czlowieka zdegradowanego, Gdansk 2009,
s. 43-45.

Owocem tych badan jest publikacja ,Wir kriegen jetzt andere Zeiten”. Auf der Suche nach der Erfahrung
des Volkes in nachfaschistischen Lindern. Lebensgeschichte und Sozialkultur im Ruhrgebiet 1930 bis 1960,
red. L. Niethammer, A. von Plato, Berlin 1985.

D. Kaltwa, Historia méwiona w krajach postkomunistycznych. Rekonesans, ,Kultura i Historia” 2010, nr 18,
http://www.kulturaihistoria.umcs.lublin.pl/archives/1887, dostep: 11 VI 2015 r.
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sie takze ,,obywatelska historia méwiona”. Jej celem jest oddanie gtosu osobom, ktére nie
odgrywaty wiodacej roli w procesie historycznym, ale byly jego cichymi uczestnikami'?.
Tutaj wlasnie pojawia si¢ miejsce dla relacji dotyczacych historii PRL, w tym m.in. loséw
emigrantéw (od powojennych poczynajac), a takze réznych dzialaczy ,,Solidarnoéci” (nie
tylko przywddcédw), uczestnikow strajkow czy zwyklych obywateli, ktorzy swoimi opo-
wiesciami moga badaczom przyblizy¢ codzienne zycie w kraju i na emigracji. Obecnie
takie relacje mozna juz znalez¢ m.in. w Domu Spotkan z Historig, Instytucie Pamieci Na-
rodowej i O$rodku KARTA w Warszawie. Od niedawna powstaja takze inne zbiory - w za-
kresie problematyki migracyjnej warto odnotowa¢ zainaugurowanie projektu Archiwum
Historii Méwionej przy Muzeum Emigracji w Gdyni, gdzie beda gromadzone osobiste
relacje — zar6wno méwione, jak i spisane — emigrantéw z Polski.

Dobrochna Katwa zwraca uwage na to, ze na Zachodzie historycy mieli okazje do-
stosowaé swoj aparat metodologiczny do nowego paradygmatu postmodernistyczne-
go, ktéry zmusil ich do przeformutowania pojecia ,,prawdy historycznej” i odejscia od
czysto faktograficznego ujmowania zjawisk historycznych. Postmodernizm rozprawit
sie z obiektywnoscig dos¢ brutalnie nie tylko na polu antropologii kultury, lecz takze
historii*®. Ta druga utracita przekonanie o bezsprzecznym istnieniu prawdy historycz-
nej, a przynajmniej prawdy, ktora jest dostepna badaczowi. Miejsce wielkich narracji
historycznych zajety historie oddolne i mikrohistorie. Tymczasem w krajach postko-
munistycznych po 1989 r. priorytetem stato si¢ stworzenie narracji historycznej, ktdra
w jednoznaczny sposob zerwataby z historiografig okresu systemu komunistycznego'*.
Historia méwiona byla wiec wykorzystywana w konstruowaniu nowej opowiesci o nie-
dawnej przesztosci.

Choc¢ przekazy ustne sg traktowane jako zrédto faktéw historycznych i dodatkowych
punktéw odniesienia w procesie rekonstruowania przesztych wydarzen, to historia mo-
wiona jako metoda stuzy samym historykom do innych celéw. Oral history, oprocz do-
starczania nowej faktografii, otwiera przed badaczami dziejéw najnowszych nieznane lub
pozostajace na marginesie dotychczasowych zainteresowan historykéw obszary znaczen
iinterpretacji. Relacje $wiadkéw poprzez swéj indywidualny charakter sg nie tylko jednym
ze $wiadectw historycznych, lecz takze zrédtem wiedzy o mechanizmach funkcjonowania
pamieci czy konstruowania tozsamosci grupy. Prowokuja do stawiania pytan wchodza-
cych na obszary innych nauk spofecznych i humanistycznych. Piotr Filipkowski napisat,
ze w perspektywie historycznej ,,relacje oral history traktowane sa jako dodatkowe, uzu-
pelniajace, podrzedne wobec pisanych, Zrédlo historyczne”, w podejsciu socjologicznym
tym opowie$ciom stawia si¢ takze inne pytania®®.

2 Ibidem.

Zob. Miedzy modernizmem a postmodernizmem. Historiografia wobec zmian w filozofii historii, red. E. Do-
manska, J. Topolski, W. Wrzosek, Poznan 1994.

D. Katwa, Historia méwiona w krajach postkomunistycznych. ..

P. Filipkowski, Historia méwiona i wojna [w:] Wojna. Doswiadczenie i zapis. Nowe Zrédta, problemy, metody
badawcze, red. S. Buryla, P. Rodak, Krakéw 2006, s. 14.
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Konteksty antropologicznych badan migracji

Etnografowie i antropologowie kultury od lat rozwijaja swoje koncepcje badania migracji.
W orbicie ich zainteresowan leza przemiany tozsamo$ci migrantéw, postawy polityczne,
rola zwigzkow pokrewienstwa w rodzinach migrantéw, granice etniczne w spotecznos-
ciach przyjmujacych migrantow itp. Wszystkie te aspekty sg istotne w badaniu emigra-
¢ji solidarnosciowej. W moim doswiadczeniu badawczym dostrzegam dwa podstawowe
konteksty, w jakich antropolog moze si¢ zajmowa¢ migracja. Pierwszy z nich to relacje
migrantéw ze spoleczno$cia przyjmujaca, a drugi - strategie budowania wspélnoty naro-
dowej, etnicznej i kulturowej poza granicami kraju.

Badania pierwszego zagadnienia s3 szczegélnie ciekawe w niewielkich, lokalnych
spotecznoéciach. Mozna je prowadzi¢ w miejscowosciach, gdzie powstal o$rodek dla
uchodzcéw, znajduje sie duzy rynek pracy dla migrantéw lub gdzie istnieje dlugoletnia
tradycja zatrudniania migrantéw do prac sezonowych. W Polsce takie badania prowadzi
na wigkszg skale Osrodek Badan nad Migracjami Uniwersytetu Warszawskiego, ktory
wykorzystuje metody etnograficzne i taczy je z jakosciows i ilosciowa analizg danych. Na
podstawie prowadzonych w osrodku studiéw dowiadujemy sie, w jaki sposob przybysze
wchodzili w relacje z lokalng spolecznoscig, jakie byly wzajemne uprzedzenia i stereotypy,
a takze w jaki sposdb te relacje wplywaly na dalsze decyzje migracyjne i na rozwoj danej
spolecznosci. Sg to wazne informacje m.in. do pdZniejszego tworzenia polityk migracyj-
nych. Mozna sobie wyobrazi¢ tego rodzaju badania w latach osiemdziesiagtych we Fried-
land w Niemczech, Traiskirchen w Austrii i Latinie we Wtoszech, w ktérych przebywali
uciekinierzy z Polski, starajacy si¢ o azyl na podstawie swojej dzialalnosci w ,,Solidarnosci”
czy represji do§wiadczanych w PRL. Obecnie nie sg one rzecz jasna mozliwe do zrealizo-
wania, ale warto poszuka¢ w instytutach naukowych w tych krajach, czy jacy$ naukowcy
nie prowadzili wowczas takich badan socjologicznych lub etnograficznych i jakie byty ich
ustalenia. Podczas kwerendy badawczej w Wiedniu udalo mi si¢ dotrze¢ do opracowan
statystycznych na temat o$rodka w Traiskirchen. Okazaly si¢ one na tyle cenne, ze pozwo-
lity postawi¢ nowe pytania'®. W Polsce badania etnograficzne tego typu byty prowadzo-
ne m.in. przez Macieja Zabka i studentéw Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej
UW w latach 2005-2007 w ramach laboratorium etnograficznego ,, Integracja spoteczna
uchodzcow’, a takze przez niezaleznych badaczy'”.

W przypadku badania drugiego zagadnienia — ponadlokalnych mechanizméw budo-
wania wspolnoty — decydujaca jest wiedza o tozsamosci diaspory, autoidentyfikacji two-
rzacych jg jednostek oraz ich zwigzkach z krajem ojczystym. Takie podejscie pozwala na

19 Zob. G. Puchinger, Vom Kadettenschule zum Fliichtlingslager. Die k. u. k. Artillerie-Schule in Traiskirchen und
ihre Verwendung nach dem Zussamenbruch der Monarchie, Traiskirchen 1991, s. 175-176; W. Soucek, Geschi-
chte des Fliichtlingslagers Traiskirchen von 1956-1992, Wieden 1994, s. 74-79 (praca magisterska obroniona na
Uniwersytecie Wiedenskim, dostepna w Austriackiej Bibliotece Narodowej); A. Reiserer, Die Osterreichische
Fluchtlingspolitik 1955-1985, Wieden 1987 (praca dyplomowa dostepna w Austriackiej Bibliotece Narodowej).
Zob. S. Lodzinski, M. Zabek, Uchodzcy w Polsce. Préba spojrzenia antropologicznego, Warszawa 2008; Migdzy
piektem a rajem. Problemy adaptacji kulturowej uchodzcow i imigrantéw w Polsce, red. M. Zabek, Warszawa 2002.
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zapoznanie si¢ ze wspotczesnym otoczeniem danej grupy w wybranym terenie badawczym.
Dotyczy to zaréwno relacji w ramach mniejszosci etnicznej czy narodowej, ktdrg migranci
tworza w danym kraju, jak i relacji ze spoteczenistwem przyjmujacym.

W ostatnich dwudziestu latach w tego rodzaju studiach popularne stalo sie pojecie
»transnarodowos¢” lub tez ,,transnacjonalizm’, ktdre odnosi sie do emigrantéw funkcjonu-
jacych stale w co najmniej dwoch grupach narodowych'®. Przeprowadzenie badan pod tym
katem lokalnych emigrantéw solidarnosciowych jest mozliwe obecnie. Osoby, ktére wyje-
chaty z Polski w ciggu lat osiemdziesigtych, sg czesto nadal aktywne zawodowo i spolecznie.
Funkcjonuja tez wcigz struktury organizacyjne (lub chociaz pamie¢ o nich) emigracji lat
osiemdziesigtych, w szczegdlnoséci emigracji solidarnosciowej. Patryk Pleskot w swoich ba-
daniach inicjatyw solidarnosciowych w Australii, podczas ktorych korzystat takze ze Zrodet
wywotanych - wywiadéw z dawnymi dziataczami ,,Solidarnosci” - uznat pojecie ,transnaro-
dowosci” za trafnie opisujgce strategie funkcjonowania polskich emigrantéw w tym kraju'®.

Termin ,transnarodowos$¢” odnosi sie przede wszystkim do budowania autoidenty-
fikacji przez emigrantéw. Przez wieloletnie przebywanie w obcym kraju i jednoczes$nie
utrzymywanie bliskich relacji z rodzing czy strukturami politycznymi w kraju ojczystym
sg oni w zasadzie zmuszeni do przemyslenia na nowo swojego poczucia tozsamosci. Pro-
ces ten jest jednym z centralnych probleméw antropologicznych badan nad migracjami
i tematem wielu wspolczesnych opracowan?. Badacze postugujacy sie tym terminem stoja
raczej na stanowisku, Ze emigracja ma pozytywny wplyw na tozsamo$¢ kulturows i et-
niczng jednostek. Mimo oderwania od wlasnego spoteczenistwa sg one w stanie rozbudo-
wad swoja tozsamos¢ o elementy kultury kraju przyjmujacego, zachowujac jednoczesénie
zwiazek z krajem ojczystym. Kontakt z obcg kulturg prowadzi do zmniejszenia postaw
etnocentrycznych czy wrecz ksenofobicznych i do rozwoju spoleczenstwa wielokulturo-
wego — jednego z istotniejszych zjawisk wspolczesnosci?'.

Etnograf w roli historyka

Punktem wyj$cia dla moich badan emigracji z PRL w latach osiemdziesiatych byl przy-
padek, a nastepnie sprowokowana nim ciekawo$¢. Podczas przygotowywania pracy ma-
gisterskiej na studiach etnologicznych prowadzitam badania dotyczace obrazu ,,obcego”

'® L. Basch, N. Glick Schiller, C. Szanton Blanc, Nations Unbound: Transnational Projects, Postcolonial Predi-
caments and Deterritorialized Nation-States, New York 1994.

' P. Pleskot, Solidarnos¢ na Antypodach. Inicjatywy solidarnosciowe polskiej diaspory w Australii (1980-1989),
Warszawa 2014, s. 24.

20 Zob. K. Bielenin-Lenczowska, Transnarodowosé, transterytorialnosé, ponadparstwowos¢? Dylematy termi-
nologiczne badaczki emigracji zarobkowej na Batkanach, ,Kultura i Spoleczenstwo” 2010, nr 3, s. 211-225;
G. Fouron, N. Glick Schiller, All in the Family: Gender, Transnational Migration and the Nation-State, ,,Jden-
tities: Global Studies in Culture and Power” 2001, nr 7, s. 539-582; M. Metykova, Only A Mouse Click Away
from Home: Transnational Practices of Eastern European Migrants in the United Kingdom, ,Social Identities”
2010, nr 3, s. 325-338.

' Zob. H. Mamzer, Tozsamosé w podrézy. Wielokulturowosé a ksztattowanie tozsamosci jednostki, Poznan 2003,
s. 38-48.
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w lokalnej spotecznosci. W badanej wsi Niemce pod Lublinem spotkalam mezczyzne, ktory
w czasach PRL wyjechal do Wloch, zeby zarobi¢ ,,pare groszy”. Temat jego wyjazdu poja-
wit sie w kontekscie pytan o emigrantéw, ktérzy tymczasowo zostali osiedleni w osrodku
dla cudzoziemcow, mieszczacym si¢ w tej wsi. Refleksyjnos¢ mojego rozméwcy oraz jego
potrzeba, aby mi swoja historie opowiedzie¢, sktonily mnie do postawienia pytania: co
znaczyl dla Polakéw wyjazd z Polski w czasach komunistycznych? W ten sposéb z bardzo
etnograficznej sytuacji zrodzil si¢ temat par excellence historyczny — emigracja z Polski
w latach osiemdziesiatych. Problem ten postanowitam zbada¢, wykorzystujac ustne rela-
cje emigrantow.

Historia méwiona, podobnie jak Zrédia pisane, jest gteboko osadzona w kontekscie
kulturowym, politycznym i spolecznym, a jej interpretacja wymaga duzego zorientowania
w badanej tematyce. W etnografii fundamentalng zasadg zdobywania wiedzy o badanej
spolecznosci, zjawisku czy wydarzeniu jest dlugotrwale przebywanie z badanymi w roz-
nych sytuacjach oraz taczenie wywiadow z obserwacja uczestniczacy czlonkéw badanej
spotecznodci lub grupy. Niemniej w przypadku badan historycznych warunki te sg nie-
mozliwe do zrealizowania. Badacz nie jest w stanie cofna¢ si¢ do czasu, ktorego dotycza
jego pytania, a co za tym idzie — przeprowadzi¢ pelnych badan terenowych. Metode ob-
serwacji uczestniczacej musza w tym wypadku zastapi¢ zrédta historyczne, pozwalajace
na blizsze poznanie badanego problemu.

Na poczatku badan postawitam sobie za cel zrekonstruowanie wydarzen z lat osiemdzie-
siatych, tak aby mozliwie najlepiej pozna¢ i zrozumie¢ okoliczno$ci, w jakich znajdowali
sie ,moi” badani. Jako absolwentka etnologii i antropologii kulturowej zdecydowalam si¢
analizowa¢ temat emigracji znanymi mi metodami - przede wszystkim przez poglebio-
ne wywiady. Wzbogacitam je o warsztat historyczny - krytyke Zrédta i wytyczne historii
mowionej. Na poczatku swojej pracy postuzytam sie definicjg historii méwionej autorstwa
Piotra Filipkowskiego, wedtug ktérego jest to ,samo$wiadoma, poddana pewnej dyscypli-
nie rozmowa miedzy dwoma ludZmi na temat niektorych aspektéw (doswiadczonej) prze-
szto$ci uwazanych za historycznie istotne, prowadzona z zamiarem jej zarejestrowania”>>.
Warto tutaj zwrdci¢ uwage na sformulowanie ,,niektore aspekty doswiadczanej przeszlo$ci”
Wybér tematu rozmowy w ramach badan etnograficznych i historii méwionej ma czesto
znaczny wplyw na efekty pracy. Wiekszo$¢ badaczy nie interesuje sie wszystkimi etapami
zycia badanych osob. Przewaznie juz przygotowujac si¢ do rozmowy, badacz dokonuje
selekcji watkow, ktore poruszy w trakcie badan.

W moich badaniach tematem przewodnim byto do$wiadczenie emigracji i wszystkie
zwigzane z nim wydarzenia i refleksje. Dzieki takiemu podejsciu bytam w stanie z jedng
osobg rozmawia¢ przewaznie od dwdch do czterech godzin. Wszelkie uzupelnienia - daty,
nazwy miejscowosci czy inne szczegély — zbieralam droga mailowa. W taki sposéb prze-
prowadzitam ponad piecdziesigt rozméw, w tym 37 wywiadow z emigrantami lat osiem-
dziesiatych. Zgromadzong wiedz¢ uzupetnitam dzieki zbiorom wspomnien i historii mé-
wionej udostepnianym w Domu Spotkan z Historig w Warszawie, notacjom filmowym

2 P. Filipkowski, Historia méwiona i wojna..., s. 14.
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z dzialaczami solidarnosciowymi zrealizowanym przez Europejskie Centrum Solidarnosci
w Gdansku oraz artykutom z prasy polonijne;j.

W badaniach zawsze uwzglednialam watek dzialalnosci politycznej przed opuszczeniem
PRL. Wigkszo$¢ dwezesnych uciekinierdw skorzystala z mozliwo$ci wyjazdu poza Austrie
i Szwecje. Z powodu mniej lub bardziej intensywnego zaangazowania w ,,Solidarno$¢”
wyjechalo o§miu moich rozméwcow (trzech do Austrii, pieciu do Szwecji). Oprocz tego
pieciu stan wojenny zastal za granicg Polski i skorzystali oni z prawa do azylu. Niektorzy
z nich wlaczyli sie w dziatalno$¢ organizacji polonijnych i w okresie stanu wojennego za-
angazowali w pomoc humanitarna dla Polski.

Wieden i Sztokholm - dwa miasta i dwie Polonie

W trakcie pobytéw badawczych zapoznalam sie ze srodowiskiem polskich emigrantéw
w dwdch europejskich miastach — Wiedniu i Sztokholmie?*. Oba wraz z potozonymi sto-
sunkowo niedaleko od nich o$rodkami dla cudzoziemcédw - azylantéw politycznych sta-
nowily w pierwszej polowie lat osiemdziesiatych (poza RFN, Paryzem i Londynem) dwa
gltéwne kierunki migracyjne. Warto zaznaczy¢, ze zaréwno Szwecja, jak i Austria miaty
oficjalny status panstw neutralnych, co wptywalo na prowadzong przez nie polityke mi-
gracyjng. Wedtug obliczen Krystyny Slany, grupa narodowa z obszaru Europy Srodkowej,
ktéra w latach osiemdziesigtych najliczniej naptyneta do Austrii i Szwecji, byli wlasnie
Polacy. Do Austrii w latach 1981-1989 przybylo 45 924 obywateli polskich**. Najwiecej
0s6b wybralo ten kierunek w 1982 r. O azyl wystapilo wowczas 29 091 Polakdéw. Skala
emigracji polskiej do Szwecji byla mniejsza — w tym samym okresie wyemigrowato tam
17 090 obywateli polskich, z ktérych 65 proc. przyjechato w 1982 r.*°

Jak zaznaczytam w artykule poswigeconym obozom dla uchodzcéw, oba kraje dla wigk-
szo$ci uciekinieréw odegraly role tranzytowa. Oznacza to, ze wielu polskich uchodzcéw
i migrantéw udawalo si¢ do Szwecji lub Austrii z zamiarem zlozenia podania o dalsza
emigracje do USA, Kanady czy Australii. Jako obywatele kraju o niestabilnej sytuacji we-
wnetrznej (stan wojenny) sktadali podanie o azyl polityczny. W ten sposob legalizowali
swoj pobyt za granicg i wnioskowali o wiaczenie do programu imigracyjnego ktoregos
z tych krajéw. O osobach, ktore wybraly w ten sposob Australie, pisze w swojej pracy
wspomniany juz Patryk Pleskot®°.

W obu badanych przeze mnie miastach istnialy silne skupiska polonijne. W Wiedniu
struktura organizacyjna Polakow siegata XIX w.”” Renesans dziatalnosci austriacka Polonia

** W swoich badaniach zajetam sie takze skupiskiem polskim w Rzymie. Niemniej material, jaki udato mi
sie zebrad na ten temat, jest znacznie mniejszy i nie bedzie przedmiotem szczegélowej analizy, ale jedynie
punktem odniesienia dla poréwnan i wnioskow.

K. Slany, Ruchy migracyjne w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej od poczgtku lat pieédziesigtych do drugiej
potowy lat osiemdziesigtych, ,,Studia Demograficzne” 1994, nr 1/2, s. 50.

Ibidem, s. 56; eadem, Wspotczesne emigracje z krajow Europy Srodkowo-Wschodniej do gléwnych krajow
emigracji kontynentalnej i zamorskiej. Czes¢ I11, ,,Przeglad Polonijny” 1994, z. 1, s. 54-56.

¢ P. Pleskot, Solidarnos¢ na Antypodach..., s. 88-137.

*” E.Nowak, R.E. Bernacka, R. Riedel, Integracja polityczna Polakéw w Austrii, Wieden 2012, s. 15-16.
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przezywala od lat dziewie¢dziesigtych. Obecnie organizacja parasolowa Forum Polonii skupia
kilkadziesigt rznych polskich inicjatyw i stowarzyszen®®. W Szwecji po Il wojnie $wiatowej
utworzyly si¢ dwa osrodki - jeden, zwany niepodlegtoéciowym, ktéry animowali komba-
tanci i uciekinierzy w ramach tzw. drugiej wielkiej emigracji, oraz drugi - ,Ogniwo” - ktéry
skupial sie na dzialalnosci kulturalnej, jednoznacznie kojarzonej z rezimem komunistycz-
nym w Polsce. Istnieja one do dzis, a wokot nich utworzyly sie liczne mniejsze zrzeszenia®.

Podczas mojego pobytu w Wiedniu we wrzesniu i w pazdzierniku 2014 r. odbywaly si¢
Dni Polskie, a w ich ramach rézne wydarzenia kulturalne, stanowigce doskonalg okazje
do spotkan, zaréwno dla Polakéw z Wiednia, jak i dla mnie. W Sztokholmie spedzitam
znacznie mniej czasu (w sumie trzy tygodnie). Na czas pobytu zatrzymatam sie w domu
Polki, ktora zamieszkata w Szwecji w latach siedemdziesigtych. Mialam takze okazje za-
poznac¢ si¢ z osobami z kilku sztokholmskich organizacji polonijnych.

Moje rozmowy z emigrantami staly sie okazja do zbadania nie tylko tego, w jaki sposob
przekroczyli oni granice i ile czasu spedzili w obozie przej$ciowym, kiedy zdobyli pierwsza
prace, lecz takze tego, w jaki sposdb posrod obcego spoteczenstwa ,wymyslali” oni siebie
na nowo i okre$lali swoja tozsamo$¢. Po zapoznaniu sie z historycznym tlem i przebiegiem
drég migracyjnych zaczetam szukaé w opowiesciach moich rozmdéwcéw odpowiedzi na
pytania, ktére sami sobie zadawali: co emigracja zmienita w ich zyciu?, co im data, a co
odebrata?, jak ja postrzegaja — jako los czy zyciowy projekt?, jak okreslaja swojg narodo-
wos¢ i co oznacza dla nich by¢ emigrantem?, wreszcie — co znaczy by¢ Polakiem w innym
kraju? Na przyktadzie obserwacji terenowych postaram si¢ pokaza¢, jak rozméwcy napro-
wadzili mnie na problemy, ktore odegraly istotna role w ich do§wiadczeniu emigracyjnym.

Przezywanie ,,polskosci”

13 wrzesénia okolo godziny 22.30 w Wiedniu, w okolicach Mariahilfer Strasse, podczas
tzw. after party po uroczystosci otwarcia Dni Polskich jedna z moich rozméwezyn i in-
formatorek powiedziata do mnie:

»— Magda, czy pani to konotuje? Ja pani tego wiecej nie powtorze”

A po oficjalnej czesci zdecydowanie ztapata mnie za reke i dodata:

»— Teraz zobaczysz prawdziwy folklor, zobaczysz, co to znaczy Polonia - i zaczeta opo-
wiada¢ o naszych towarzyszach: kim s, co robia, gdzie graja koncerty, jakie kreca filmy,
gdzie $piewajq”

Z t3 grupg osob, ktore stanowia wlasnie pokolenie emigrantéw schytku PRL, spedzi-
tam dwie godziny w zupelnie luznej, wesolej, bo zakrapianej austriackim winem Griiner
Veltliner atmosferze. Podczas spotkania zostatam przedstawiona jako doktorantka z War-
szawy, co wzbudzito nawet niewielkie zainteresowanie obecnych, ale szybko przestato

% http://www.forumpolonii.at/index.php?option=com_content&view=article&id=1&Itemid=4, dostep: 26 VI
2015 r.

? Zob. Polacy w Szwecji po Il wojnie swiatowej. Materiaty sympozjum, Sztokholm, luty 1989, Sztokholm 1992;
por. A. Klonczynski, Inicjatywy solidarnosciowe podejmowane przez Polakéw w Szwecji w latach 1980-1989,
w drugim tomie niniejszej publikacji.
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przykuwac¢ ich uwage. Prawdopodobnie troche sprowokowani mojg obecnoscia, zaczeli
rozmawiac o Polsce i jezyku polskim. Co znaczy ,,bynajmniej”, ,,poniekad”, ,,aczkolwiek”?
To tylko Polak moze zrozumie¢, bo tego zadnemu cudzoziemcowi nie da si¢ wyttumaczy¢!
Wiedenscy Polacy rozmawiali o swoim jezyku ojczystym w gronie rodakéw emigrantow.
Mieli okazje, Zeby poczuc¢ si¢ kompetentni jezykowo, mogli méwi¢ zupetnie swobodnie,
pozwoli¢ sobie na zarty z mowy ojczystej.

Niewatpliwie takie niezobowigzujgce spotkania nie sg dla nich codziennoscig. Kiedy
jednak nadarza sie okazja do $wietowania, korzystajg z niej, a rozmowy w gronie polskich
znajomych stajg si¢ pretekstem do pielegnowania narodowej tozsamosci. Z podobnym
podej$ciem do polskich przyjec i spotkan towarzyskich zetknetam sie podczas rozmowy
z Polakami mieszkajacymi na stale w Sztokholmie. Rowniez w trakcie niezobowigzujacego
spotkania w warszawskiej restauracji moi rozméwcy (dwaj mezczyzni, ktorzy przyjechali
na jeden ze ,,zlotéw” polonijnych) podkreslali, ze w Sztokholmie nie czujg si¢ obco, bo
maja wspanialych przyjaciét Polakow, z ktérymi spotykaja si¢ po to, aby rozmawiaé po
polsku i czu¢ sie swobodnie:

»— Zaciekawilo mnie — powiedzial jeden z nich - ze jak przyjezdzam, moi znajomi,
ktérzy mieszkaja caly czas w Polsce, maja mniejsze grono znajomych niz ja w Sztokhol-
mie. Spotykaja sie z mniejsza iloscig ludzi niz ja, mniej imprezuja; to nie jest tak, ze my
imprezujemy caly czas, ale coraz kto$ zaprasza na jakis$ obiad...

- Tak bez okazji, sze§¢ osob, dziesie¢ osob przyjdzie — dodatl drugi i okreglit te polonij-
ne znajomosci jako co$ ponad podzialami: zawodowymi, materialnymi, wyksztalcenia”.

Relacje ludzi, ktérych poza Polska taczy cos, co w Polsce pofaczy¢ by nie miato powodu:
przynaleznos¢ do tej samej kultury, tego samego narodu, wspolnoty znaczen — Michael
Herzfeld okreslit jako zazylo$¢ czy tez intymno$¢ kulturowq (cultural intimacy)®°. Przeby-
wajac w Polsce, wérdd dobrze znanych nam znaczen, symboli i kontekstéw, nie zdajemy
sobie sprawy, jak bliska moze stac si¢ osoba, z ktdrg faczy nas taka wlasnie wspdlnota zna-
czen. Dopiero w obcym kraju w petni uséwiadamiamy sobie fakt istnienia tego fenomenu.
Nagle kto$, kto rozumie nasze zarty, cho¢by tylko dlatego, ze ogladat podobne filmy i czy-
tal te same ksigzki, staje si¢ pozadanym towarzyszem, z ktérym faczy nas zbidr skojarzen,
wytworzony w ramach wychowania na podobnych tre$ciach kulturowych.

Dzieki wtasnie takim przypadkowym sytuacjom mozna zaobserwowac, ze poczucie ,,pol-
skosci” emigrantdw jest czyms dynamicznym. Tozsamos¢ jest negocjowana przez spotkania
we wspolnym gronie i wymaga stalego przezywania: przez zarty jezykowe i rozmowy o Polsce,
wspominanie i do§wiadczanie kraju na nowo podczas wyjazdow turystycznych i do rodziny.
Bez takich rozméw w gronie rodakéw trudniej byloby te wiez z polska kulturg utrzymac.
Identyfikacja z polska kulturs, jezykiem, historig i calym $§wiatem znaczen decyduje o ksztat-
cie tej czeéci tozsamosci osoby, jaka jest jej identyfikacja narodowa, kulturowa czy etniczna®.

3% M. Herzfeld, Zazytos¢ kulturowa. Poetyka spoleczna w patistwie narodowym, ttum. M. Buchowski, Krakéw
2007, passim.

! Definicje tozsamosci czerpie z pracy A. Kloskowskiej, Kultury narodowe u korzeni, Warszawa 1996, s. 104,
gdzie jest ona okreslona jako ,,subiektywny samozwrotny aspekt osobowosci”, w ktérym identyfikacja naro-
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Oczywiscie, nie dla wszystkich Polakéw na obczyznie wiez z polska kulturg odgrywa
tak istotng role. Niemniej u wigkszo$ci 0sob, z ktérymi rozmawiatam, potrzeba obcowa-
nia z ,,polskoscig” i przezycia zazyto$ci kulturowej pojawia si¢ w mniejszym lub wigkszym
stopniu. Dla emigrantéw solidarnosciowych zwiazek z krajem byt istotny od samego po-
czatku - to dlatego zar6wno emigranci zatrzymani za granicg przez stan wojenny, jak
i ci dzialacze, ktdrych wladze ,,zachecity” do wyjazdu w latach osiemdziesiatych, czgsto
uczestniczyli w inicjatywach pomocowych dla Polski.

Rola i tre$¢ owej wiezi z ,,polskim uniwersum znaczen” powinny by¢ przedmiotem
badan nad emigracja polska, w tym emigracja solidarno$ciowa. Metoda wlasciwg dla
takich badan jest etnografia, czyli przede wszystkim wywiady poglebione i obserwacja
uczestniczaca. Przezywanie polskiej tozsamosci i bliskiej wiezi z krajem mozna zaobser-
wowa¢ podczas swobodnego spotkania, ,etnograficznego bycia z badanym”, o ktérym
pisalam na poczatku. W wiekszym gronie osob, kiedy badacz ,,ginie w ttumie”, mozliwe
staje sie cho¢ na chwile skrdocenie dystansu i wejscie w role niejako cztonka danej grupy.
W Austrii miatam okazje uczestniczy¢ w takim wiasnie zazytym spotkaniu. Wraz z moimi
rozméwcami moglam w obcym kraju przezyc¢ to, ze jesteSmy Polakami i mozemy $miaé
sie z tego, ze kelner, podajac wino, nie ma pojecia, co nas tak bawi. Czy jest to przezycie
wyjatkowe dla emigrantéw? Zdecydowanie nie, ale zaryzykuje stwierdzenie, Ze jest dla
nich bardziej znaczace.

Polonia jako element autodefinicji

Oproécz indywidualnych i osobistych motywéw konstruowania tozsamosci polscy emi-
granci stykajg sie takze z okresleniami zbiorowymi. Jednym z elementéw zbiorowej auto-
identyfikacji jest w srodowisku emigracji polskiej pojecie ,,Polonii”. Polonia w dyskursie
naukowym moze by¢ rozumiana za Benedictem Andersonem jako pewna wspdlnota
wyobrazona, ktérej cztonkowie odwoluja si¢ do wspdlnego pochodzenia, postuguja tym
samym jezykiem czy identyfikuja si¢ z tym samym panstwem i kultura. Poloni¢ mozna
zdefiniowac¢ takze jako konkretng zbiorowos¢ ludzi skupiong wokét wspélnych organiza-
cji i stowarzyszen, dziatan i intereséw, dla ktérych punktem odniesienia jest narodowos¢
polska. Samo pojecie ,,Polonii” w literaturze naukowej zaczyna powoli ustepowaé miej-
sca pojeciu ,,diaspory”, do czego zacheca m.in. Adam Walaszek®?. Diaspora dtugo byta
definiowana jako rozproszenie zbiorowosci (etnicznej, wyznaniowej) w wyniku przymu-
sowej migracji’’. Walaszek odrdznia diaspore ofiar od diaspory pracy, podkreslajac, ze
badacze postuguja sie pojeciem ,,diaspory” w szerszym znaczeniu jako rozproszeniem

dowa czy etniczna jest jednym z elementéw, podlegajacych zmianom w ciggu zycia jednostki i gromadzenia
przez nig do$wiadczen.

Polska diaspora, red. A. Walaszek, Krakow 2001, s. 9-39. O wykorzystaniu tego pojecia w badaniach nad
Polonig $wiadczy takze tytul konferencji zorganizowanej w 2005 r. przez Komitet Badania Polonii PAN:
»Diaspora polska w procesach globalizacji. Stan i perspektywy badan”.

** R. Cohen, Global Diasporas: An Introduction, Seattle 1997; zob. A. Walaszek, Polska diaspora..., s. 10.
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skupisk migracyjnych w réznych miejscach na $wiecie®*. Nina Glick Schiller zauwaza, ze
tego terminu uzywajg na okreslenie swojej kondycji sami emigranci, ktorzy zawsze czuja
si¢ nie ,w domu”*®. Oba te stowa - Polonia i diaspora - funkcjonujg nie tylko w dyskursie
naukowym, ale takze w potocznym?®®. Uzywali ich moi rozméwcy, definiujac swoje do-
$wiadczenia w rézny sposob w zaleznosci od tradycji i konkretnych wydarzen w danym
os$rodku emigracyjnym.

W ramach badan antropologicznych zrozumienie znaczen stojacych za pojeciami
uzywanymi przez spoleczno$¢ badang jest jednym z podstawowych elementéw proce-
su badawczego. Ponizej podam dwa przyklady funkcjonowania pojecia ,,Polonii” wéréd
polskich emigrantéw lat osiemdziesiatych. Moi austriaccy rozméwcy, szczegélnie arty$ci
i osoby zaangazowane w mniejszym lub wiekszym stopniu w dzialalno$¢ na rzecz polskiej
kultury, widzieli siebie jako odpowiedzialnych za jej krzewienie poza granicami Polski.
Owego pamietnego wieczoru w gronie austriackich Polakéw jedna z rozméwczyn okreslita
zadanie Polonii jako pokazywanie w Austrii i na §wiecie, czym jest polska muzyka, sztuka,
tj. »polskos$¢”. Dziatalnos$¢ Polonii, czyli Polakéw mieszkajacych na stale za granica, prze-
ciwstawila imprezom organizowanym przez zespoly teatralne i muzyczne przyjezdzajace
z Polski. Jej zdaniem wigksza warto$¢ w krzewieniu kultury kraju ojczystego ma codzienna
praca Polakdw za granicg niz sporadyczne, go$cinne wystepy artystow z Polski. Podobnie
wyrazal si¢ o swojej dzialalnosci inny rozmoéwca, rezyser, mowiac, ze ,emigracja to jest dla
niego zadanie, a nie los”. Dla oséb, ktdre opuscily kraj nie zawsze dobrowolnie, stawalo sie
wazne, aby pokaza¢ Polske w jak najlepszym $wietle. Indywidualna dziatalnoé¢ dla nich
ma przemawia¢ nie tylko w imieniu, lecz takze ma by¢ wizytéwka ojczyzny.

Dla moich rozméwcéw Polonia to projekt, w ktérym moze uczestniczy¢ ten, kto ak-
tywnie dziala na rzecz ,,budowania mostéw” pomiedzy polska ojczyzng a krajem przyj-
mujgcym, ktory ugoscil, dat mieszkanie i mozliwosci rozwoju. Co ciekawe, w Wiedniu
podczas jednej z luznych rozméw spotkatam sie z zaprzeczeniem, jakoby Polacy (odnosito
sie to przede wszystkim do tych, ktorzy wyemigrowali przed 1989 r.) stanowili za grani-
ca diaspore. Rozmoéwezyni, ktora o tym napomkneta, przeciwstawila Polonie diasporze,
kiadac nacisk na jednos¢ i tradycje tej pierwszej. , My jestesmy Polonia, a nie Zadna dia-
spora” — powiedziala zdecydowanie.

Polonia jednakze nie jest tylko pojeciem pozytywnym. W swoich badaniach zetkne-
tam sie z okresleniem ,,polski grajdotek” W tym wypadku Polonia kojarzona jest z kon-
fliktami i brakiem decyzyjnosci w polonijnych organizacjach. Czg¢$¢ moich rozméwcow
unikata wspolpracy z nimi, wladnie przez ich wewnetrzne sktdcenie i podzialy - nie tyl-

3% Ibidem, s. 11.

> N. Glick Schiller, Diasporic Cosmopolitanism: Migrants, Sociabilities, and City-Making, szkic dostepny
w profilu Niny Glick Schiller na portalu academia.edu, http://www.academia.edu/4073876/Diasporic_Cos-
mopolitanism_Migrants_Sociabilities_and_City-Making, dostep: 20 IV 2016 r.

Badanie Polonii z perspektywy emic postuluje wspoélczesnie m.in. Michal Garapich, zob. M. Garapich,
Wyjechatem ot, tak... I nie jestem emigrantem. Polski dominujgcy dyskurs migracyjny i jego kontestacje na
przyktadzie Wielkiej Brytanii, ,Studia Migracyjne — Przeglad Polonijny” 2009, nr 4, s. 52; idem, Transnatio-
nalism revisited: migration between Poland and United Kingdom. Introduction to the Special Issue, ,Studia
Migracyjne - Przeglad Polonijny” 2011, nr 1, s. 5-10.
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ko pod wzgledem pogladéw politycznych, lecz takze wedlug kryteriéw ,stara” i ,,nowa”
emigracja. Rozmdwecy o takiej opinii z rzadka spotykaja sie w srodowisku organizacji
polonijnych, raczej nie angazuja si¢ w ustrukturalizowang dzialalno$¢ polonijna, a tak-
ze majg bardziej zréznicowane kulturowo i narodowosciowo grupy towarzyskie. Taki
stosunek do polskich organizacji mozna odnalez¢ zaréwno wsrod polskich mieszkan-
cow Sztokholmu, jak i Wiednia, a zapewne tez w innych miejscach, gdzie znajduja si¢
skupiska polonijne®”.

W Sztokholmie moje badania zbiegty si¢ w czasie z narastaniem konfliktu wokoét jednej
z najstarszych organizacji polonijnych - Osrodka Polskich Organizacji Niepodlegloscio-
wych (OPON)), zalozonego po wojnie przez emigrantéw z tzw. drugiej wielkiej emigracji.
OPON wraz ze spontanicznie utworzonym Kongresem Polakéw w Sztokholmie odegrat
wiodgcg role w organizowaniu pomocy dla Polski w latach osiemdziesigtych, a szczegolnie
w czasie stanu wojennego. Obecnie wraz z Radg Uchodzstwa Polskiego pelni on funkcje
organizacji parasolowej, skupiajacej rozne polskie stowarzyszenia. Kiedy przyjechatam do
Szwecji w sierpniu 2013 r., w lokalu przy Ostermalmsgatan mozna byto wyczu¢ napiecie.
Osig konfliktu byty nie tyle wydarzenia wewnatrz skupiska emigracyjnego, ile sytuacja po-
lityczna w Polsce. Katastrofa smolenska i rywalizacja miedzy dwiema najwiekszymi krajo-
wymi partiami — Platforma Obywatelskg oraz Prawem i Sprawiedliwoscig — staly sie linig
sporu, ktéra nakladata si¢ na dawne podzialy na ,,starg” powojenng emigracje i ,,nowg,
przybyla do Szwecji w latach 1970-1990 (najnowsza emigracja nie jest aktywna w ramach
OPON). W trakcie mojego ostatniego pobytu na przelomie maja i czerwca 2015 r. dowie-
dziatam sig, ze wyzej opisany konflikt doprowadzil do usunigcia z lokalu i orbity OPON
kilku dzialaczy oraz utraty znacznej liczby cztonkéw w kilku organizacjach.

W wypowiedziach niektorych oséb spoza organizacji polonijnych, w tym OPON,
okreslenie Polonia odnosilo si¢ wtasnie do podzielonego, oderwanego od spraw lokalnych
srodowiska Polakdw, ktorzy zamiast budowania zycia na emigracji zajmowali si¢ nieusta-
jacymi sporami. Rzeczywiscie — tym, co przykulo moja uwage w konflikcie szwedzkim,
byto jego oderwanie od probleméw emigracji. Poczawszy od lat piecdziesiatych wérdéd
0s0b, ktore przybyly do Szwecji, dominujace okazaly sie poglady na aktualng sytuacje
polityczng w Polsce, a nie problemy polskiej mniejszosci za granica.

Zaréwno wiedenskie zadaniowe podejscie do roli Polakéw na emigracji, jak i szwedz-
ki konflikt, bedacy odbiciem realiéw polskiego panstwa, wydaja sie poklosiem szerszego
i zmitologizowanego juz zagadnienia, ogniskujacego si¢ wokot okreslenia znaczenia emi-
gracji polskiej poza granicami kraju. Wedlug Jana Lencznarowicza po II wojnie $wiato-
wej w wyobrazni emigrantéw dominowalo przekonanie, Ze to oni, swojg postawa, maja
zaréwno w kulturze, jak i w dzialalno$ci politycznej doprowadzi¢ do zmiany stanowiska
Zachodu wobec sytuacji w opanowanej przez komunistéw Polsce®®. Genezy takiego prze-

¥ W Sztokholmie pojecie ,,Polonii” jest nacechowane pejoratywnie takze z innego powodu: okresla §rodo-
wisko skupione wokot organizacji ,Ogniwo’, jednoznacznie kojarzonej z dziatalnoscia prokomunistyczna.
Informacje te zawdzieczam Arnoldowi Ktonczynskiemu.

38 ]. Lencznarowicz, Wyobraznia polityczna polskiej emigraciji po 1I wojnie $wiatowej [w:] Migracje polityczne
XX wieku...,s. 65-85.
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konania o roli emigracji nalezy upatrywac oczywiscie jeszcze w czasach Wielkiej Emigracji
polistopadowej. W praktyce z realizacja tej misji bywato réznie. Niemniej mimo uptywu
lat jeszcze dzisiaj, badajac skupiska emigracji polskiej, mozna natkna¢ sie na takie wlaénie
mysélenie. Pokazane na przykladzie szwedzkim negatywne postrzeganie Polonii jako ludzi
raczej skupionych na sprawach Polski zamiast na lokalnych problemach wigze si¢ réwniez
z pojmowaniem politycznej funkcji polskiej emigracji.

W badaniach dotyczacych lat osiemdziesigtych spotkatam sie takze z propolska posta-
wa 0s6b, ktore bedac mocno skupione na pielegnowaniu swojej polskiej tozsamosci, zde-
cydowanie nie byly zainteresowane wigzaniem si¢ z zadng polska organizacja. W swoim
codziennym zyciu zawodowym i rodzinnym niejednokrotnie czuly wieksza zazyto$§¢ ze
spoleczenstwem austriackim czy szwedzkim niz z polskg mniejszo$cia. Pojecie ,,Polonii”
przewaznie nie pojawialo si¢ w ich wypowiedziach w odniesieniu do nich samych, tylko
do pewnej abstrakcyjnej wspdlnoty, jaka w ich mniemaniu stanowig Polacy za granica.
Niektore z tych osob byly zaangazowane w dziatalno$¢ spoteczng lub polityczng przed
wyjazdem z Polski, ale nie kontynuowaly jej na emigracji*.

Pytania antropologa

Wspoluczestniczenie w przezywaniu ,,polskosci’, ktore opisalam powyzej na przyktadzie
nieformalnych uroczystosci w gronie oséb dzielacych podobne doswiadczenie emigracyj-
ne, a takze $ledzenie znaczenia pojecia ,,Polonii” i stosunku do organizacji polonijnych,
pozwolilo mi sformutowa¢ antropologiczne pytania badawcze.

Rozpoczynajac badania, przede wszystkim chciatam dowiedzie¢ sie jak najwiecej o re-
aliach interesujacego mnie okresu historycznego. Ciekawily mnie zwlaszcza koleje losow
owczesnych emigrantéw, powody, dla ktorych opuscili Polske, sposoby przekroczenia gra-
nicy i legalizowania pobytu czy strategie radzenia sobie w sytuacji emigracyjnej. Chcia-
fam zrekonstruowa¢ te wydarzenia i opowiedzie¢ historie tej emigracji. Po dwéch latach
kwerendy i rozméw z emigrantami moje zainteresowania ulegly przesunigciom. W trakcie
badan okazalo sig, ze o ile wzajemne etnograficzno-historyczne inspiracje metodologiczne
sa stosunkowo proste do zastosowania, o tyle same rozmowy z emigrantami tego okresu
sprawily, ze zamiast rekonstruowac przesztos¢, zainteresowatam sie wspdtczesnymi in-
terpretacjami, ktorymi dzielili sie rozméwcy. Gtéwng osig moich zainteresowan stato sie
doswiadczenie emigracyjne, rozumiane jako niezamkniety, ciagly proces. Kluczowy stal
sie wplyw tego do$wiadczenia na przemiany tozsamosci zaréwno zbiorowosci, jaka sta-
nowig Polacy na emigracji, jak i poszczegélnych jednostek, reprezentujacych odmienne
strategie migracyjne. Na podstawie zebranych narracji i obserwacji codziennych prak-
tyk badanych zainteresowalam si¢ emigracjg jako dzialaniem gleboko zakorzenionym
w polskiej kulturze i spoleczenstwie. Postawilam nowe pytania: jak polscy emigranci

** O takich przypadkach pisze tez P. Pleskot, Nietrafne klasyfikacje? O przydatnosci teorii migracyjnych w badaniu
polskiej emigraciji lat 1980. (na przyktadzie Australii), ,Central and Eastern European Migration Review”
2013, nr 2, s. 55-73.



Emigranci lat osiemdziesigtych w badaniach antropologa kultury ‘

lat osiemdziesigtych definiujg siebie, Polonie, emigracje? Czym jest prywatne, osobiste
odczuwanie przynaleznosci do jakiego$ kregu kulturowego, a czym jest $wiadomos¢ na-
rodowa i etniczna? Co sklania emigrantéw do podejmowania dzialan pomocowych dla
rodakéw, a co jest powodem separowania sie od skupiska polonijnego? Co faczy, a co
dzieli Polakéw na emigracji?

% % %

Historyk dziejow najnowszych przez etnograficzne ,,bycie w terenie” — przebywanie
ze $wiadkami historii — ma okazj¢ pozna¢ jezykowe i pozawerbalne przezycia swoich ba-
danych. Badania terenowe pozwalajg na zrekonstruowanie wspolczesnych relacji miedzy
rozmoéwcami i krytyczne spojrzenie na to, co opowiadajg o przesziosci. W przypadku emi-
gracji lat osiemdziesigtych obserwowanie, w jakich uktadach funkcjonuja Polacy obecnie
i co o nich opowiadaja w kontekscie przesztosci, jest istotne zaréwno dla etnografa, jak
i historyka. Kluczowg role odgrywa nie tylko prowadzenie wywiadow i zadawanie pytan,
lecz takze podpatrywanie emigrantéw w ich §rodowisku pracy, w organizacjach polonij-
nych i w prywatnym otoczeniu. Przebywanie z nimi to jak dlugie obcowanie ze zrédlem
historycznym, ktére dopiero po pewnym czasie staje si¢ w petni zrozumiale i zaczyna do
nas przemawia¢. Oprdcz tekstu transkrypcji w naszej pamieci pozostaje takze czlowiek,
fragmenty swobodnych rozméw, w ktérych padaja stowa, jakich nie ustyszymy na nagra-
niu z dyktafonu. Kazde spotkanie moze okaza¢ si¢ znaczace, moze pokazac, jak dalece ci
ludzie wrosli w spoleczenstwo przyjmujace, ile w nich jest resentymentu, co polskiego
w sobie pielegnuja. To wlasnie w codziennym funkcjonowaniu widaé, w jaki sposob emi-
gracja wplyneta na tozsamos¢ jej uczestnikow.

Przez obserwowanie $rodowiska polonijnego i dzigki prywatnym rozmowom mozna
lepiej zrozumie¢ znaczenie najwazniejszych poje¢ organizujacych polskie zycie na emi-
gracji, dostrzec réznice pomiedzy poszczegdlnymi grupami Polakéw i poszczeg6lnymi
jednostkami tworzacymi mniejszo$¢ polska w danym kraju. Dobrym przykladem jest tu-
taj funkcjonowanie obszaru znaczeniowego stowa Polonia, z ktérego sami emigranci wy-
kluczajg niektérych rodakow. Nie wszyscy tez czuja si¢ czescig Polonii, cho¢ na emigracji
w gronie swoich znajomych tworza grupy polskie. Nalezy przy tym wyraznie podkreslié,
ze nie chodzi tutaj o pokolenie najnowszej emigracji, tylko o osoby, ktdre nalezg do ,,sta-
rej” juz (z dzisiejszej perspektywy) emigracji — do pokolenia, ktdre, wyjezdzajac w latach
osiemdziesiatych, zabralo ze sobg caly kulturowy bagaz PRL.

W moich rozwazaniach, ugruntowanych w etnograficznym poznaniu czltowieka,
czedciej pojawia sie teraz pytanie o tozsamos$¢ niz o pamieé, ktérg postrzegam jako
sktadnik tej pierwszej. Staram sie taczy¢ skrupulatnosé¢ w dociekaniu faktéw oraz et-
nograficzne skoncentrowanie na kulturowych znaczeniach, jakie tym faktom nadaja
ludzie. Poprzez etnografie zamierzam lepiej zrozumieé, czym byla emigracja dla dzia-
taczy politycznych, czym dla uciekinieréw z ,,absurdu PRL’, a czym dla wyjezdzajacych
na zarobek. W zwiazku z tym, ze wszyscy ci migranci byli odbiorcami i twércami tej
samej kultury, probuje odnalez¢ wspolne kulturowe znaczenia, do ktérych odwotywali
sie, opisujac swoje przezycia. Mam nadzieje, ze w ten sposéb dowiem si¢ wiecej zarow-
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no o konkretnych wydarzeniach, w ramach ktérych moi rozméwcy kreowali swoje in-
dywidualne losy, jak i o polskiej kulturze i funkcjonujgcych w niej wyobrazeniach. Oto
wytyczne do dalszych badan.
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1980s emigrants in a cultural anthropologists’ research

The article presents the relationship between history and cultural anthropology with regard
to problems and research methods. It discusses the methods of ethnographic field research in cul-
tural anthropology and oral history in history. Based on studies among the Polish emigrants of the
1980s, including the Solidarity activists, the author attempts demonstrating the manner ethnog-
raphy can be used to understand the past. The article is also an attempt at an interdisciplinary
approach to migration studies, particularly with regard to emigration from the Polish People’s
Republic in the 1980s.





